 LITURGIJSKO-PASTORALNJ LIST

e NEPROMJENLJIVO I I?BOMJENLJIVO_ :

- Poslije nego $to je papa Ivan XXIII ‘promijenio neki

- zakon koga se rkr§cf:anstv6 dugo vremena briZno pri driavalo, &

prigovorio mu Je jedan kardinal da je relativist, On je na

to odgovorio: »Nisam relativist. No ima Ljudi koji smat raju

~da je apsolutno ono sto nije ‘apsolutno nego samo rela-

ok Doista, ‘vrlo je malo stvari koje su apsolutno’ nepro-

- mjenljive. Neke sy stvari hipotetic¢ki nepromjenljive.. Npr..

- ako demo biti kricani, moramo se drzati Evandelja; ako

¢emo biti redovnici, moramo obdriavati evandeoske saviete.

'Velika veéina stvari su relativne i promjenljive. =~
 Drugi Vatikanski sabor postavio je sebi Getiri cilja:
— .unaprijediti _krééansl__{i Zivot, S -

- ——- ono sto je promjenljivo -'bolje- pirilagoditi. po__trebai_ng i

~ naseg vremena, , B o e

~ — promicati sve $to bi moglo. doprinijeti jedinst_vu_.svihfij

~ koji vijeruju u Krista, | : o S

— pojadati ono $to bi moglo sve Ijude p_ozvati_' u krllo

Crkve, S o T E R e

L | (Usp. Saci_rqsanctum Qoncilium,"i)',
_Drugi cilj sabora — ONO STO JE PROMJENLIIVO

 BOLJE PRILAGODITI POTREBAMA NASEG VREMENA o

izazvao Je i izaziva jos uvijek: mnogobrojne rasprave i ne
slaganja, jer nije lako ocijeniti §to je § u kolikoj mjeri
‘promjenljivo, a jo§ je teZe izmjeriti kako cemo to: prila-

: g(;_d_iti_,-'p'otrebam_a:'naéeg vremena, . e
< Glavni je fzvor rasprava i ‘neslaganja upravo ‘u tom -
§to ljudi ne uodavaju ‘da neke pojedinosti u Okviru jednog :

' Daroda, drutvenog sloja ili staleza ne ireba mijenjati a u
~drugom okviru je nuino da se promijene. Isto tako jedan




— guénostl da 1zvanjsko ]edmstvo ponesto olabaw i da se _' 5

L. mnoge. po;edlnostl odrede kako nanolje prlstaje mahm za-
]edmcama i pojedincima.

Na pocetku drugog decem]a »Sluzba Boz_ia« zeh do--
o ..-:'.prml]etl svoj obol u ocjenjivanju i mjerenju onoga §to . je _
L _:NA PODRUCIU KﬂSCANSTVA U HRVATSKOJ PROMJEN—- -

LIIVO, S$TO JE POTREBNOG PROMIJENITI, I NA KOJI

L CEMO NACIN TO NAJBOLJE PRILAGODITI POTREBAMA";-'-:-'
NASEG VREMENA. Nesto moZe za Francusku, Njematku,
'Belglju i Holandlju ‘biti savrseno dobro. Pitanje je, da li

- je i za nas. Neka se iznose slobodno razlitita misSljenja.
. Ono §to se dokaZe da je i za nas dobro, zasto ne blsmo |

'_prlhvatih _ - ,_
. Ni 1zdavaé »Sluzbe BoZje« ni urednik ne slaze se sa
sv1m $to se §tampa, ali se barem urednik slaze, da se sve

" do- granica dozvoljivoga iznesu razli¢ita misljenja kako bi
| l]udl moglz korlglratl svoja gledlsta. Nije loSe u rasprav-

i “ljanju i

pisanju_i¢i do jednog i drugog ruba, a u praksi
“treba i¢i samo sigurnim putem. Na ¢ast je »Sluzbi BoZjoj«

:""":konstatacqa koju smo nedavno primili u Jednom doplsu._. s

 “»Va$ je list jedina posve neinstrumentalizirana javna tri-

" bina w ovej veoma instrumentaliziranoj i mampuliran()]- )

crkveno_’; obnovi u Hrvatskoj. o
e Pokusa]mo uof€iti Sto "je za nas u Hrvatsko;| promjen-:_; :
ljivo, a Sto je nepromjenljivo! Pokusajmo naéi nacin da

“ono §to je promjenljivo prilagodimo pﬂtrebama naseg vre-

mena! PokuSajmo sve udiniti, da »u promjenama ovoga
- svijeta srca nasa ‘budu usidrena ondje nge ‘su prave rar
-"-__-'d()stl«' '

B Fra Jure ,RA_DI(':, urednik

UVODITI VJERNIKE U MISU

; Kad pr1sustvujemo nekOJ predstav1 u. kazallstu mozda.l-
-_cemo i.sami bez tude pomoc1 uoCiti njezin. sadrza], shvatiti

_ auktorove ‘misli, osjetiti i dozivjeti ljepotu. Ali ako je drama
. napisana davno u pro8losti, ako potjete” iz neke druge,
: 1-._nama tude. sredme ako se plsac sluzi neobi¢nim slikama,

S :_rueczma i izrazima, lako se moze dogoditi, da razvoj drame -

‘Ne mozemo lako pratiti, da nam sadriaj drame ne bude

"-"Jasan i-da mam mnoge l}epote izmaknu, - To isto vr1]ed1 RS

f.“::;::1 za druga umJetmcka d]ela' opere oratorlje sszomje. e




